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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérijiik, olvassa el és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa el ezeket az utasitasokat.

Orizze meg 6ket.

Tartson be minden figyelmeztetést.

Tartsa be az 6sszes utasitast.

Ne hasznélja a készlléket viz kdzelében.

Csak szdraz ronggyal tisztitsa.

Ne zérja el a szell6zényilasokat. A készlléket a gyartd utasitésainak megfelelGen helyezze el.

© ~N O A NN =

Ne helyezze a készilléket héforrasok, példaul fltétest, tizhely vagy egyéb hétermeld berendezés kozelébe
(ideértve az erésitéket is).

9. Atdpkabelt tgy helyezze el, hogy ne léphessenek ra, és ne csipddhessen be - féleg a dugoknal,
dugaszoloaljzatoknal és azon a helyen, ahol a tépkabel kilép a készilékbal.

10. Kizarolag a gyarto altal meghatarozott kiegészitoket/tartozékokat hasznalja.
11, Huzza ki a készilék dugdjat villamldskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja haszndini.

12. Ajavitdsi munkdkat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van sziikség, ha a késziilék valamilyen médon
meghibésodott, példaul megsériilt a hdldzati csatlakozdzsindrja vagy a csatlakozddugdja, folyadék dmlétt vagy
nehéz térgy esett rd, esé vagy nedvesség érte, miikodésében rendellenesség tapasztalhato, vagy leesett.

2 - MAGYAR



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES:
i} Ez a szimbdlum azt jelzi a terméken, hogy a termék dobozédban olyan szigetelés nélkiili, veszélyes fesz(iltség
van jelen, amely dramitést okozhat.

A terméken taldlhat6 ezen szimbdlum azt jelzi, hogy az Gtmutatéban fontos kezelési és karbantartasi utasitasok
szerepelnek.

W Atermék edzett iiveg feliiletet tartalmaz. Ovatosan kezelie, nehogy (it6dés érje. Ha eltorik, Gvatosan kezelje a
L torott Gvegdarabokat.

A termék mégneses anyagot tartalmaz. Tajékozddjon kezelGorvosanal, hogy ez hatéssal lehet-e az On dltal
hasznélt beliltethet6 orvostechnikai eszkozre.

« Atliz és az dramités kockdzatdnak csokkentése érdekében a rendszert dvja es6tél, folyadékoktol és paratol.

+ Ugyeljen ra, hogy a késziilékre NE cs6pogjon, illetve ne fréccsenjen viz. A termékre és annak kozelébe ne helyezzen
vazat vagy mas, folyadékkal toltott edényt.

« Tartsa a terméket tavol tizt6l és mas héforrasoktol. A termékre és annak kdzelébe TILOS gyertydt vagy egyéb nyilt
langgal miikodd eszkozt helyezni.

 NE végezzen a terméken engedély nélkili modositést.
* Ezzel a termékkel NE haszndljon dramatalakitot.
« NE hasznalja jarmdvekben és hajokon.

* A hangszérokabel és a rendszer 6sszekotd kabelei nem telepithet6k falba. Forduljon a helyi épitési szabdlyzathoz a
megfelel§ vezeték és kabel kivdlasztasahoz fali beépités esetén.

* Ha levélaszt6 egységként a haldzati csatlakozédugaszt vagy a késziilékcsatlakozét haszndlja, az ilyen levélasztd
egységnek mindig mikadoképes dllapotban kell lennie.
% BGE AT 2000m LA R HIX 22 421
Kizarélag 2000 méternél alacsonyabb tengerszint feletti magasséagban hasznalja.

* A szelldzésre vonatkoz6 kovetelmények miatt a Bose nem tandcsolja a terméket kordlhatarolt térbe, példaul
falmélyedéshe vagy zért szekrénybe helyezni.

* Atermékcimke a termék aljan taldlhato.
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JOGSZABALYI MEGFELELOSEG

Az eszkodz megfelel az FCC szabdlyzat 15. részének és az Industry Canada nem engedélykoteles RSS-szabvanyainak.
Az izemeltetésnek az aldbbi két feltételnek kell megfelelnie: (1) ez a termék nem okozhat karos interferenciat,
(2) ennek a terméknek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve a nem kivant mikddést okozd interferencidt is.

Ez a készllék megfelel az FCC és az Industry Canada altal az dltaldnos népességre vonatkozoan megéllapitott sugarzasi
hatarértékeknek.

A berendezés telepitése és miikodtetése sordn a sugdrzo egység és az emberi test kozott legaldbb 20 cm-es tévolsédgot
kell tartani. Ezt a jeladét tilos barmilyen antenna vagy jeladd mellé helyezni, illetve azokkal egyttt haszndini.

A készilék csak zart térben hasznalhatd, amikor az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban mukddteti, hogy ne
okozzon esetlegesen karos interferenciat az azonos csatorndt hasznald mobil maholdvevé rendszerekkel.

W52 csak beltéri hasznalatra
Vevékategoria = 2
Megfelel az IDA kovetelményeinek.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

A kisfogyasztast radiéfrekvencids eszk6zok kezelésére vonatkozo korlatozasok
XII. térvénycikk

A kisfogyasztasu radiofrekvencids eszkdzok kezelésére vonatkozd korldtozasoknak megfeleléen, a vallalatok,

a szervezetek és a felhaszndlok az NCC kiilon felhatalmazasa nélkil nem véltoztathatjak meg a jovdhagyott
kisfogyasztasu radiéfrekvencids eszkozok frekvencidjat, nem fokozhatjak annak jeladasi teljesitményét, és nem
mddosithatjdk annak eredeti jellemz6it és teljesitményét.

XIV. toérvénycikk

A kisfogyasztésu radiofrekvencids eszkdzok nem befolydsolhatjdk a reptilégépek biztonsagat, illetve nem okozhatnak
interferenciat a jogszer(ien engedélyezett kommunikécidban. Ha ez mégis megtorténik, a felhasznélénak azonnal abba
kell hagynia a készllék hasznalatat, amig az interferencia meg nem szdinik. Az emlitett jogi kommunikécié a tavkozlési
torvénynek (,,Telecommunications Act”) megfeleld radidkommunikdciéra vonatkozik.

A kisfogyasztdsu radiofrekvencids eszkdzoknek el kell viselniiik a jogilag engedélyezett kommunikéciobdl szarmazo
vagy a radidhullamokat kibocsato ISM-késziilékekrdl érkez6 interferenciat.

c A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a radidberendezésekre és tavkozlési
végberendezésekre vonatkozo 2014/53/EK iranyelv és minden mas idevonatkozd EU-irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. A teljes megfeleldségi nyilatkozat megtaldlhaté a kovetkezd
cimen: www.Bose.com/compliance

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyutt kidobni, hanem egy
megfeleld hulladékkezeld létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék Ujrahasznositasarol.

mmm A megfelel§ hulladékkezelés és Ujrahasznositds hozzajérul a természeti er6forrdsok, az emberi egészség és a
kornyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével és Ujrahasznositasdval kapcsolatos tovabbi
informéciokért forduljon a helyi 6nkormdnyzat hulladékkezeléssel megbizott szolgéltatojahoz, vagy ahhoz az
(izlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.
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JOGSZABALYI

MEGFELELOSEG

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek

Alkatrész neve Olom | Higany Kadmium Hat’vegyértékﬁ Po_libr_émozott ] Pol_il:':rominélt
(Pb) (Hg) (cd) krém (Cr(VI)) bifenil (PBB) difeniléter (PBDE)

NYAK-ok X 0 0 0 0 0

Fémrészek X 0 0 0 0 0

Muianyag részek 0 0 0 0 0 0

Hangsugarzok X 0 0 0 0 0

Kébelek X 0 0 0 0 0

Ez a tablazat az SJ/T 11364 el6irasainak megfelelGen készlt.

0: Azt jelzi, hogy az adott mérgezd vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén
anyagdban sem éri el a GB/T 26572 &ltal meghatdrozott hatarértéket.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legaldbb egy homogén anyaga az
GB/T 26572 korlatozd el6irdsait meghaladd mértékben tartalmazza.

®

A Bluetooth szévédjegy és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdondt képezd, bejegyzett védjegyek, amelyeket a
Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznal.

HDITII A ,HDM/” és a ,,HDMI High-Definition Multimedia Interface” kifejezés és a HDMI logé a HDMI Licensing

LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesilt Allamokban és mas orszagokban.

A SoundTouch és a vezeték nélkli hangjegy dizajnja a Bose Corporation bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és

mds orszagokban.

A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.

©2018 Bose Corporation. A jelen kiadvanyt tilos elézetes irdsos engedély nélkil részeiben vagy egészében
sokszorositani, modositani, terjeszteni, illetve azt barmilyen més modon felhasznéini.
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ELSO LEPESEK

Allitsa 6ssze hazimozirendszerét

Az Acoustimass® 300 vezeték nélkili mélyhangmodul a modularis hazimozirendszer
része. Kompatibilis a SoundTouch® 300 hangsugarzéval és az opcionalis Virtually
Invisible® 300 vezeték nélkili térhatasu hangszérdkkal (nincs mellékelve).

A mélyhangmodult és a térhatdsu hangszérokat, illetve a masodik mélyhangmodult
barmikor vezeték nélkll parosithatja, ha még gazdagabb, még inkdbb térhatdsu
hangokat szeretne produkalni.

A térhatdsu hangszérokat beszerezheti a Bose® helyi viszonteladéjatél vagy a
www.Bose.com webhelyrdl.

Kicsomagolas

Ovatosan csomagolja ki a dobozt, és ellendrizze a kdvetkezé dsszetevék meglétét:

Acoustimass® 300 vezeték nélkuli Tapkabel*
mélyhangmodul

*Tobb elektromos csatlakozdzsindrral rendelkezhet. Hasznalja a régidjdnak megfelelé
csatlakozdzsinort.

Megjegyzés: Ha a termék barmely része sérult, vagy ha a mélyhangmodul Uivegje
eltordtt, ne hasznalja a terméket. Forduljon a Bose® hivatalos
viszonteladdjahoz, vagy a Bose Uigyfélszolgalatahoz.
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ELSO LEPESEK

Irdnyelvek az elhelyezéshez

A vezeték nélkili interferencia elkertlése érdekében tartsa tavol a tobbi vezeték nélkuli
eszkdzt a rendszertdl (0,3-0,9 méter tavolsagban). A rendszert ne tegye fémbdl készult
szekrényekbe, és az ilyen szekrényektdl, valamint mas audio-/videoeszkdzokto! és
kozvetlen héforrasoktél tavol helyezze el.

+ Allitsa a mélyhangmodult a labaira anndl a falnal, amely mellett a tévé talalhaté,
vagy bdrmely egyéb falnal a szoba elsé harmadaban.

» Valasszon egy stabil és sik fellletet. A rezgés miatt a mélyhangmodul elmozdulhat,
féleg sima fellleten, példaul marvanyon, Gvegen vagy fényesre csiszolt fan.

+ A mélyhangmodul elsé oldalat (a TAPCSATLAKOZOVAL ellenkezé oldalat) helyezze
legaldbb 7,6 cm-re mas fellletektél. Az akusztika romolhat, ha az ezen oldal aljan 1évé
port takardsban van.

* Ha szeretné fokozni a mélyhangokat, a modult helyezze falak kézelébe vagy egy
sarokba. Ha szeretné enyhiteni a mélyhangokat, a modult helyezze tavolabb a falaktol
és a sarkoktol.

* NE helyezzen mas targyakat a mélyhangmodul tetejére.

* A modult egy valtakozé aramu, mikoédé elektromos haldzati aljzat kdzelében kell
elhelyezni.

Példa a rendszer elhelyezésére
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ELSO LEPESEK

Masik mélyhangmodul elhelyezése

Mindkét mélyhangmodult prébalja kilénb6zé helyekre tenni, és igy probalgatni,
mi a legmegfelelébb az On zenehallgatasi kdrnyezete szémara. Miutan a modult Uj
helyre helyezte, futtassa le az ADAPTIQ® hangkalibracids eljarast (Iasd: 15. oldal).
Ha fokozni szeretné a mélyhangok hatasat, helyezze a modulokat egymashoz vagy
falakhoz, sarkokhoz kozelebb.
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A MELYHANGMODUL BEALLITASA

Csatlakoztatas az elektromos halézathoz

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a mélyhangmodul POWER csatlakozojaba.

)

2. A halozati csatlakozdzsindr masik végét csatlakoztassa egy valtakozé aramd,
mUkddd elektromos haldzati aljzathoz.
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A MELYHANGMODUL BEALLITASA

Parositas a SoundTouch® 300
hangsugarzoéval

A mélyhangmodul és a SoundTouch® 300 hangsugdrzé vezeték nélkuli parositdsahoz
helyezze a hangsugarzoét parositasi médba a tavvezérld segitségével.

1. A SoundTouch® 300 tavvezérl6jén nyomja meg a SoundTouch® gombot 3?

2. Nyomija le és tartsa lenyomva a 7 gombot, amig a hangsugéarzo kapcsolatjelzé fénye
92 fehéren nem villog.

A parositas utdn a mélyhangmodul hangjelzést ad. A modul hatuljan taldlhato
STATUS jelz6fény és a hangsugdrzén lévé ¢6) fehéren vilagit.

Megjegyzések:
* A parositds néhany percig tart.

¢ Ha a mélyhangmodul és a hangsugarzo parositasa sikertelen, lasd: ,Hibaelharitas”,
22. oldal.
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A MELYHANGMODUL BEALLITASA

Masodik mélyhangmodul parositasa
(opcionalis)

A masodik mélyhangmodul parositdsdval egységesebb vagy erbteljesebb
mélyhangokat produkalhat a zenehallgatdsi kdrnyezet teljes terdletén.

Megjegyzések:
* A masodik mélyhangmodul elhelyezésével kapcsolatban Iasd: 10. oldal.

* Ha ajelenlegi mélyhangmodulja 3,5 mm-es szteredkabellel (Iasd: 25. oldal)
csatlakozik a hangsugarzohoz vagy a rendszerhez, masik mélyhangmodul nem
parosithaté.

Parositas a SoundTouch® 300 hangsugarzéval

Ismételje meg a parositasi eljarast (1asd: 12. oldal).

Parositas a Lifestyle® 650/600 hazimozirendszerrel
1. A Lifestyle® 650/600 tavvezérléjén nyomja meg a SETUP gombot.

2. A'UNIFY® menUben vélassza a Hangszoro-kezeld elemet, majd valassza a
Beallitas Masodik mélyhangmodul lehetdséget.

3. A masodik mélyhangmodul parositasahoz kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.
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A BEALLITAS BEFEJEZESE

A hang ellenérzése

1. Kapcsolja be a tévét.

2. Kabeltévé/miiholdvevé egység vagy egyéb masodlagos forrads hasznalata esetén:
* Kapcsolja be a forrast.

* Ha a masodlagos forrds a tévéhez csatlakozik, valassza ki a tévé megfeleld
bemenetét. Ha a SoundTouch® 300 tavvezérléjét még nem programozta be, lehet,
hogy masik tavvezérlét kell hasznalnia.

3. Kapcsolja be a SoundTouch® 300 hangsugarzét.
A mélyhangmodul hangokat fog kibocsatani.

Megjegyzés: Ha nem hallhatd hang a mélyhangmodulbdl, 1asd: 22. oldal.
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A BEALLITAS BEFEJEZESE

Az ADAPTIQ® hangkalibraciéo bemutatasa

Miutan elvégezte a mélyhangmodul és a SoundTouch® 300 hangsugarzé parositasat,
a legjobb akusztikus teljesitmény érdekében futtassa le az ADAPTIQ® hangkalibracios
eljarast. Az ADAPTIQ hangkalibracié 6t hangmérés alapjan a helyiség akusztikajahoz
igazitja a rendszer hangjat. A hangkalibralashoz szlikség van kb. 10 percre, amig a
helyiségben csend van.

Az ADAPTIQ hangkalibracio kdzben az ADAPTIQ fejhallgato tetején 1évé mikrofon
(a hangsugarzohoz mellékelve) a helyiség akusztikai jellemzéinek mérésével
meghatdrozza az optimalis hangmindséget.

Ha mar nem rendelkezik az ADAPTIQ fejhallgatdval, akkor a Bose® igyfélszolgdlatatol
igényeljen masikat.

Megjegyzés: Ha a Virtually Invisible® 300 vezeték nélkili térhatdsu hangszoérokat is
szeretné a hangsugdrzéval parositani, akkor az ADAPTIQ hangkalibracid
futtatasa el6tt parositsa a hangszérokat. Lasd a Virtually Invisible® 300
révid Gzembe helyezési utmutatoéjat vagy kezelési utmutatoéjat.

Az ADAPTIQ® hangkalibracids eljaras futtatasa

1. Az ADAPTIQ fejhallgaté kdbelét (a SoundTouch® 300 hangsugarzéhoz mellékelve)
dugja a hangsugarzé hatuljan 1évé ADAPTIQ csatlakozdba.

2. Tegye az ADAPTIQ fejhallgatoét a fejére.
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BEALLITAS BEFEJEZESE

A SoundTouch® 300 tavvezérléjén nyomja meg a SoundTouch® gombot S’::

Tartsa lenyomva a 8 gombot mindaddig, amig a hangsugarzé tévé jelz6fénye (1)
és a Bluetooth® jelz6fénye (% ) zélden nem vilagit.

Megkezdddik az ADAPTIQ® eljaras.

Megjegyzés: Ha nem a sajat nyelvét hallja, nyomja meg a navigacios panel » és
W gombijat a nyelvek listdjdnak meghallgatdsahoz. A nyelv
visszadllitdsahoz tartsa lenyomva 10 masodpercig a 8 gombot.

Kovesse a hangutasitdsokat, amig az ADAPTIQ eljards be nem fejezddik.

Ha hibalizenetet hall, és nem sikertl elvégeznie az ADAPTIQ hangkalibracios eljarast,
[asd: 24. oldal.

Huzza ki az ADAPTIQ fejhallgatét a hangsugdrzobdl, és tegye el egy biztonsdgos helyre.

Ha a térhatdsu hangszérdkat vagy a masodik mélyhangmodult késébb parositja,
vagy a rendszert athelyezi, falra szereli, illetve a butorokat atrendezi, futtassa le
ismét az ADAPTIQ® hangkalibracios eljarast az optimalis hangmindség érdekében.
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A MELYHANGMODUL HASZNALATA

A mélyhangszint beallitasa

A rendszer mélyhangbeallitasait a SoundTouch® alkalmazas és a tavvezérld
segitségével is megadhatja. A SoundTouch® alkalmazdssal kapcsolatban tekintse meg
a SoundTouch® 300 kezelési utmutatojat.

1. A SoundTouch® 300 tavvezérldjén nyomja meg a BASS gombot.

BASS |E

A hangsugarzo jelzé6fényei az aldbbi dbrdn lathaté modon jelzik az aktualis
mélyhangbeallitdsokat.

Mélyhangbedllitas | Jelz6fény mikédése

+4

+3

+2

+1

0 (alapérték)
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A MELYHANGMODUL HASZNALATA

2. Atavvezérlbvel:
+
¢ Nyomja meg a vo. gombot a mélyhangszint néveléséhez.
* Nyomja meg a voL gombot a mélyhangszint csékkentéséhez.

3. Nyomja meg az BASS gombot.
A hangsugarzé menti a bedllitdsokat.

Megjegyzés: A kizardlag parbeszédeket tartalmazoé musorok, példaul hirek vagy
beszélgetéshow-k optimalis hangmindségének biztositdsahoz
engedélyezze a parbeszéd modot. Tovabbi informaciokért tekintse meg a
SoundTouch® 300 kezelési utmutatojat.

A mélyhangszint alaphelyzetbe allitasa

Tartsa lenyomva a tavvezérl6 BASS gombjat mindaddig, amig a hangsugarzd
SoundTouch® jelzéfénye ( X—‘ ) kétszer fel nem villan.

A mélyhangbeallitas visszaall a gyari alapértékekre.

18 - MAGYAR



RENDSZERINFORMACIOK BEGYUJTESE

Rendszer allapotjelzdje

A modul hatoldalan l1évé STATUS jelzéfény a rendszer allapotat mutatja.

Jelz6fény miikodése ‘ Rendszerallapot

Folyamatosan fehéren vilagit | Csatlakoztatva a hangsugarzéhoz

Fehéren villog A rendszerszoftver frissitésének letdltése
Folyamatos borostydnsarga Nem csatlakozik a hangsugdrzéhoz

(halvany)

Sarga villogas Parositasra kész

Ki Energiakimélé méd

Piros villogas Firmware-hiba. Hivja a Bose® igyfélszolgalatat.
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Tisztitas

% Ugyeljen arra, hogy ne keriilhessen folyadék a rendszer nyildsaiba, illetve a
rendszerre.

* Arendszer kilsejét a termékkel szallitott tisztitokenddvel vagy mas puha, szaraz
ruhdval toérolje at.
* Ne hasznaljon semmilyen spray-t a rendszer kdzelében.

* Ne hasznaljon semmilyen olddszert, vegyi anyagot vagy alkoholt, ammadniat vagy
suroldszert tartalmazé tisztitdszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne essen semmi a rendszer nyildsaiba.

Ugyfélszolgalat

A rendszer hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciok:
» Latogasson el a global.Bose.com/Support/AM300 webhelyre.
* Forduljon a Bose® ligyfélszolgalatahoz.
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A korlatozott garanciaval kapcsolatos
informaciok

A rendszerre korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott garancia részletes leirasat
a termék dobozaban taldlhatd garanciakartya tartalmazza. A garancidlis szolgaltatas
igénybe vételével és a termék regisztralasaval kapcsolatos tudnivaldkat Iasd a
kartyan. A regisztracio elmulasztdsa nem befolydsolja a korlatozott garancidra vald
jogosultsagat.

A termékhez mellékelt garancialis utmutaton szereplo feltételek Ausztraliaban
és Uj-Zélandon nem érvényesek. Az Ausztralidban és Uj-Zélandon

érvényes garancidval kapcsolatos részletes tudnivalokért keresse fel
weboldalunkat a global.Bose.com.au/en_au/support/policies.html vagy a
global.Bose.co.nz/en_nz/support/policies.ntml cimen.

Miliszaki adatok

Névleges bemeneti teljesitmény:  100-240 V "\U 50/60 Hz, 180 W

Szervizcsatlakozo

A SERVICE feliratu csatlakozé kizarélag szervizelési célokra hasznalhatd. Ne dugjon
semmilyen kabelt ebbe a csatlakozdba.

m\\ /
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Ha a mélyhangmodullal kapcsolatban problémakat észlel:

Huzza ki a mélyhangmodul és a SoundTouch® 300 hangsugarzé tapkabeleit, varjon
30 masodpercet, majd biztonsdgosan dugja be 6ket egy él6 elektromos aljzatba.

Csatlakoztassa a tdbbi kabelt.
Ellendrizze a rendszer allapotjelzdjének allapotat (Iasd: 19. oldal).

A mélyhangmodult és a SoundTouch® 300 hangsugarzét vigye tavolabb a lehetséges
interferencidt okozé eszkdzoktél (vezeték nélkali utvalasztok és telefonok, televizidk,
mikrohulldamu suték stb.).

Vigye a SoundTouch® 300 hangsugarzoét a vezeték nélkali utvalaszté vagy
mobileszkdz javasolt hatdsugardba a megfelelé mikddés érdekében.

A mélyhangmodult az elhelyezésre vonatkozdé Utmutatds szerint kell elhelyezni (lasd:
9. oldal).

Ha a hibat nem sikerdlt elharitani, az aldbbi tablazat segitségével azonositsa az észlelt

jel

enséget, és a leggyakoribb problémak megoldasait. Ha a problémat nem tudja

megoldani, forduljon a Bose® igyfélszolgalatahoz.

Gyakori megoldasok

Az aldbbi tablazatban a gyakran eléforduld problémak leirdsat és lehetséges elhdritasat
ismertetjtk.

Jelenség ‘ Megoldas

A mélyhangmodult | ¢ Ismételje meg a pdrositasi eljarast (lasd: 12. oldal).

gg:g:iltlger:iué . Csatlako;tassa a mélyhangmodult a hangsuga’rzéhoz egy 3,5 mm-es
hangsugarzéval sztereokdbellel (lasd: 25. oIdaI). Ha nem rendelke2|k'3,5 mm-
es sztereokabellel (amelyek fejhallgatékhoz és mobileszkdzokhoz
gyakorta hasznalatosak), a Bose® igyfélszolgdlatatol igényeljen egyet.
A helyi elektromos szaklizletben is megvdasarolhatja ezt a tételt.
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Jelenség ‘ Megoldas

Szakadozoé hang
vagy nhincs hang

Kapcsolja vissza a rendszer hangjat.
Novelje a hanger6t.

Dugja be a hangsugarzé HDMI™-kdbelét a tévé ARC vagy Audio Return
Channel feliratu csatlakozoéjaba. Ha a tévé nem rendelkezik HDMI (ARC)
csatlakozoéval, az optikai kabellel csatlakoztassa a hangsugarzéhoz
(lasd a SoundTouch® 300 kezelési utmutatojat).

A hangsugarzé optikai kdbelét dugja a tévé Output vagy OUT jelolésU
csatlakozdéjaba (ne hasznalja az Input vagy IN feliratu csatlakozot).
Ellenérizze, hogy a tévé képes-e megszodlaltatni a csatlakoztatott
forrdsokbdl szarmazdé hangot, és engedélyezze a hangkimenetet (lasd a
tévé kezelési utmutatojat).

Ismételje meg a parositasi eljardst (Iasd: 12. oldal).

Ha a forras a tévéhez csatlakozik:

— Vdlassza ki a megfelel6 tévébemenetet (lasd a SoundTouch® 300
kezelési utmutatojat).

— Csatlakoztassa a forrast kozvetlentl a hangsugdrzéhoz, és valassza
ki a megfelelé bedllitdsokat a SoundTouch® alkalmazasban a forrds
hangjanak kdzvetlen lejatszasahoz (Idsd a SoundTouch® 300 kezelési
utmutatoéjat).

A rendszerszoftver frissitése:

1. A SoundTouch® 300 tdvvezérléjén nyomja meg a SoundTouch®
gombot §.

2. Tartsa lenyomva a feliratozds gombjdt ( CC ), amig a hangsugarzé
Wi-Fi® jelzéfénye ( T ), tévé jelzéfénye ([ ), SoundTouch® jelzéfénye
(¥ ) és Bluetooth jelz6fénye ( ) el nem kezd fehéren villogni.

Megjegyzés: A frissités 10 percet vagy annal hosszabb idét is
igénybe vehet.

Gyenge vagy
torz hang

Ha lehetséges, tesztelje mas forrdsok hangjat.
Tavolitsa el a védéfolidkat a mélyhangmodulrdl.
Futtassa le az ADAPTIQ® hangkalibraciét (Iasd: 15. oldal).

Tul erések vagy
tul gyengék a
mélyhangok

Mdédositsa a rendszer mélyhangbeallitasat (lasd: 17. oldal).
Futtassa le az ADAPTIQ hangkalibraciot (1asd: 15. oldal).
A mélyhangmodult vigye tavolabb a kozeli falaktol és sarkoktol.
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Az ADAPTIQ® hangkalibracios eljarast nem
sikeriilt befejezni

Hallgassa meg a hangos Uzeneteket, amelyek a kdvetkezd hibdkra hivhatjak fel a figyelmét:

Hibalizenet ‘ Probléma ‘ Teendd

1 Az ADAPTIQ fejhallgaton | « Csatlakoztassa az 6sszes kabelt.

'e‘i‘;‘;g;r;"ggg ”gtm « Huzza ki az ADAPTIQ fejhallgato kibelét, majd
got. dugja be ismét teljesen a hangsugdrzé ADAPTIQ
csatlakozdjaba.

* Gy6z6djon meg réla, hogy az ADAPTIQ
fejhallgato felsé részén lévé mikrofonnyildst
semmi sem takarja.

* Lehet, hogy az ADAPTIQ fejhallgaté megsérdilt.
A Bose® tigyfélszolgdlatatol rendeljen
cserealkatrészt.

2 A szobdban tul nagy a Futtassa le ismét az ADAPTIQ hangkalibraciés
hangzavar. eljarast akkor, amikor a szobdban csend van.
3 Az ADAPTIQ fejhallgaté | Vigye tdvolabb az ADAPTIQ fejhallgatét a
tul kdzel van a hangszoroktol.
hangszoérokhoz.
4 A hangterek tul Valasszon az el6z6 hangtértél kb. 3-6 méter
hasonléak. tdvolsdgra lévé masik hangteret.
5 Az ADAPTIQ fejhallgaté | Tartsa mozdulatlanul a fejét.

mozgas miatt nem képes
elvégezni a méréseket.

A hiba elhdritdsa utan futtassa le Gjra az ADAPTIQ hangkalibracios eljarast
(lasd: 15. oldal).

Ha ezektdl eltérd hibalzenetet hall, tovabbi utasitdsokért hivja a Bose Ugyfélszolgalatat.
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A mélyhangmodult nem sikeriilt parositani
a hangsugarzoéval

Ha a mélyhangmodult nem sikeril parositani a hangsugarzéval, probdlja a modult egy
3,5 mm-es sztereokabellel a hangsugarzohoz csatlakoztatni (nem tartozéka a terméknek).

Megjegyzés: Ha nem rendelkezik 3,5 mm-es sztereokabellel (amelyek
fejhallgatokhoz és mobileszk6zdkhdz gyakorta haszndlatosak), a Bose®
Ggyfélszolgdlatatol igényeljen egyet. A helyi elektromos szaklizletben is
megvasarolhatja ezt a tételt.

1. A 35 mm-es sztereokdbel egyik végét dugja be a mélyhangmodul hatuljan [évé
ACOUSTIMASS IN csatlakozdba.

2. A kabel masik végét csatlakoztassa a SoundTouch® 300 hangsugarzé6 ACOUSTIMASS
csatlakozojaba.

3. Ellendrizze, hogy van-e hang (lasd: 13. oldal).
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